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Kwa jina la Allah mwingi wa rehema mwenye kurehemu. 

NENO LA MFASIRI 

Kwanza kabisa inatulazimu kumshukuru Allah (s.w),asiyekuwa na 
mfano, kwa neema zake za kila aina na kila sehemu,hata tukaweza sisi 
waja wake wenye mapungufu,kutimiza kazi hii tukufu, ya kutafsin 
msahafu na kuiita kwa jina la Tarjama Ya Maana Ya Qur-Ani Tukufu 
kwa lugha ya Kiswahili.kwa kazi hii tunawashukuru wote waliyochangia 
kwa namna yeyote ile kufanikisha kazi hii,bila kuwasahau wazazi wenj 
kwa kutulea vizuri hadi kufanikisha kupata elimu chache tuliyojaaliwa. 
Alla atulipe sote malipo mema na azitakase nia zetu. 

LENGO LA TAFSIRI: 

Dhumuni la kuandaa tafsiri hii, kwanza kabisa: ni kutaka kuonge/a 
hadithi za Mtume (s.a.w) zinazosherehesha qur an katika hamishi ilt 
kuongeza maarifa zaidi katika kukifahamu kitabu cha Allah (s.\» t 
ikizingatiwa kuwa Mtume (s.a.w) ndiye aliyeteremshiwa quran; hivyo 
atakuwa anakifahamu zaidi kuliko mwengine yeyote. 

Na hii ni baada ya kuona tarjama zote za Qur-ani zilizo andalnta 
kwa lugha ya Kiswahili, hakuna tarjama yoyote iliyotilia maanani jam bo 
hili. Na kusema hivi hatukusudii kuzitoa kasoro taijama hizo, bali huenda 
ni kwa sababu kila mfasiri anakuwa na manhaji yake. 

Pili kutoa mchango wetu katika jamii ya kiislamu hasa wak 
wasiojua kiarabu ambao ni wengi na ikizangatiwa Kiswahili ni lugha 
inayozungumzwa nchi nyingi duniani. 

NJIA YA TAFSIRI: 

Tumejaribu kutumia lugha iliyorahisi kufahamika,na tumejiepusha 
na kurefusha maelezo yasiyokuwa ya lazima,ili kuiwezesha jamii kuijua 
quran kwa njia nyepesi,hasa ukizingatia kuwa hima za watu katika 
kujisomea zimepungua kwa kiasi kikubwa, Pia tumejiepusha na tofauti a 
madhehebu katika fiqhi nk; ili kuiepusha jamii na migogoro isiyokuwa yn 
lazima hasa kwa wasio na taaluma ya dini. 

Kwa hakika tumepata faida na msaada mkubwa Sana katika 
kukamilisha kazi yetu hii tukufu kutoka katika vitabu mbalimhai 
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Sura ya 1 Al-Faatiha / Juzu ya 1 

Suratul Faatiha 


1. Kwa jina la mwenyezi mungu mwingi 
wa rehma mwenye kurehemu. 

2. Kila Sifa njema anastahiki Mwenyezi 
Mungu Mola 1 wa viumbe vyote. 

3. Mwenye kuneemesha neema kubwa 
Duniani na neema ndogondogo Akhera. 

4. Mwenye kumiliki Siku ya Malipo. 

5. Wewe peke yako ndiye tunaekuabudu 
na wewe peke yako ndiye tunayekuomba 
msaada. 

6. Tuongoze njia iliyo nyooka. 

7. Njia ya wale ambao uliyowaneemesha, 
siyo ya wale waliyo kasirikiwa na wala 
waliyopotea. 2 




1. Namba ya hadithi katika Swahihul bukhar (4474) Hadithi imesimuliwa na Mi 1 
Said bin Al-muala amesema: Nilikuwa nasali (siku moja) Msikitini. akjtoA ! 
Mtume (s.a.w), wala sikumuitikia, (nilipomaliza nikamfuata) nikamv. arntor 
Ewe Mtume wa Allah mimi nilikuwa nasali. Akasema: "Hivi hakusema AHA 
"Muitikieni Allah na Mtume wake pindi anapokuiteni kwa yale yenye kukupati 
uhai” kisha akaniambia: "Nitakufundisha sura ambayo ni tukufu zaidi ya an 
zote katika Qur-an, kabla hauja toka msikitini. kisha akanishika mkono. m 
alipotaka kutoka (msikitini) nikamwambia, hivi hukusema kuwa utanifunAA 
sura ambayo ni tukufu zaidi ya sura zote katika Qur-an, akasema:(sura yenvr»*f 
"Alhamdulillahi Rabbil-alamiin, hizo ni Aya saba zenye kukaririwa na 
Tukufu niliopewa.” 

2. Namaba ya hadithi katika Tirmidhiy(2954) Hadithi imesimuliwa na Adi> i In 
Hatim kutoka kwa Mtume (SAW) amesema; "Mayahudi ndio walioghadhitxkm 
na Manas wara ndio waliopotea." 

Namba ya hadfithi katika Swahihul bukhar. (3826) Hadithi imepokelewa m 
Abdillahi bin Umar anahadithia kutoka kwa Mtume (SAW) kuwa (Mml 
alikutana na Zaid bin Amr Baldah,na wakati huo alikuwa Mtume (SAB 
ajaanza kutelemshiwa wahyi, akampelekea (Zaid) Mtume chombo amhacfc* 
ndani yake kuna nyama ili ale.akasema Mtume (SAW): "mimi sili vile moM)* 
vichinja kwa ajili ya mizimu yenu, na wala sili ila vile ambvyo limetajwa jm to 
Allah juu yake" 


Taabiina na wema walio tangulia,na kwa kufuata misingi ya jumhuri ya 
wanazuoni wafasiri wa Qur-ani Tukufu, tukiwa tunalenga apate faida kila 
mwenye kuzungumza lugha hii,na watu wanufaike nayo Duniani na 
Akhera. 

Na hii ni miongoni mwa fadhila za Mwenyezi Mungu juu yetu,kwa 
kutujaaliya ni miongoni mwa watu wanao kitumikia kitabu chake 
kitukufu kwa kukichapisha na kukisambaza. 

Mwisho kabisa tunamuomba Mwenyezi Mungu atutakabalie,na kila 
aliye changia katika kazi hii tukufu, na atujaalie ikhlasi katika kazi zetu 
zote, na ajaalie malipo yake katika mizani ya matendo yetu mema, katika 
siku ambayo haitamfaa mtu mali wala watoto, ispokuwa yule atakaye 
kuja mbele za Mwenyezi Mungu na moyo ulio salimika. 

Shukurani zote zinamsitahiki Mwenyezi Mungu, mwanzo na 
Mwisho. 

Taasisi ya Daarus-salaam, Riyadh 

10/11/1430 



Sura Al-Baqara 

Kwa jina la mwenyezi mungu mwingi wa 
rehma mwenye kurehemu. 

1. (Alif Lam Mim): Mwenyezi Mungu 
Subhanahu wa Taala Ndiye anayefahamu 
maana ya Herufi hizi Moja Moja 

2. Hiki ni Kitabu, kisichokuwa na shaka 
ndani yake, ni Muongozo kwa 
Wachamungu. 

3. Ambao huyaamini mambo ya ghaibu 
na hudumisha Swala na hutoa katika vile 
tulivyowapa. 
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5. Hao wapo katika uwongofu utokao 
kwa Mola wao na hao ndio waliofaulu. 

6. Hakika wale waliokufuru ni sawa 
kwao ukiwaonya au usiwaonye, 
hawaamini. 

7. Mwenyezi Mungu amepiga muhuri juu 
ya nyoyo zao na juu ya masikio yao, na 
juu ya macho yao pana kifuniko. Basi 
watapata adhabu kali. 
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1. Namba ya hadithi katika Swahihul Bukhar (8) Kutoka kwa Ibn Umar r at 
amesema: amesema Mtume (s.a.w): "umejengwa uislamu juu ya nguzo taa 
kushudia hapana mola apase kuabudiwa kwa haki ispokuwa Allah na hatate 
Muahammad ni mtume wa wake, na kusimamisha swala, na kutoa 7-akn m 


kuhiji, na kufunga mwezi wa ramadhani" 



Namba ya hadithi katika Swahihul bukhar (3827) Hadithi imepokelewa na Bin 
Umar, kuwa Zaid bin Amr alikwenda Shamu akiulizia kuhusu dini ili 
aifuate, akakutana na mwana chuoni wa kiyahudi, akamuulizia kuhusu dini yao, 
akasema: huenda nitafuata dini yenu nielezee, akasema (mwanachuoni wa 
kiyahudi) Huwezi kuwa katika dini yetu paka upatwe na ghadhamu za Allah, 
akasema Zaid: Mimi sikimbii chochote ila ghadhabu za Allah na wala siwezi 
kuvumilia ghadhabu za Allah milele. (akasema zaid) je unaweza kunionesha 
(dini) nyingine? Akasema (mwanachuoni wa kiyahudi) sioni ispokuwa (dini) 
iliotakasika (na Shirki) Akasema Zaidrni dini gani hiyo?akasema (mwana chuoni 
wa kiyahudi: Dini ya Ibrahim, hakuwa Myahudi wala mnaswara, na wala 
haabudu ila Allah. Akaondoka Zaid na akakutana na mwanachuoni wa 
kinaswara, akamuuliza kama alivyomuuliza wa mwanzo, akasema: Huwezi kuwa 
katika dini yetu paka ulaaniwe na Allah, akasema: mi sikimbii ispokuwa 
nakimbia laana za Allah na wala siwezi kuvumilia laana zake na Ghadhabu zake 
milele (akasema) Waweza kunionesha (dini) nyingine? Akasema: Sijui 
isipokuwa (dini) iliotakasika. Akasema ni dini gani hiyo? akasema: Dini ya 
Ibrahimu kwani hakuwa myahudi wala mnaswara na wala haabudu ispokuwa 
Allah, na alipoona Zaid maneno yao kuhusu Ibrahimu, akatoka na akainua 
mikono yake akasema: "Ewe Mola wangu hakika nashuhudia kuwa mimi niko 
katika dini ya Ibrahim" 




17. Mfano wao kama yule aliyekoka 
moto, na ulipomulika yaliyopembezoni 
mwake Mwenyezi Mungu aliondoa Nuru 
yao na akawaacha gizani, hawaoni. 


18. Viziwi, mabubu, vipofu; kwa hivyo 
hawatarejea. 

19. Au ni kama mvua kubwa itokayo 
mawinguni, yenye viza radi na umeta; 
wakawa wakitia vidole vyao masikioni 
mwao; kwa sababu ya mingurumo, 
kuhofia kufa. Na Mwenyezi Mungu ni 
Mwenye kuwazunguka makafiri. 

20. Unakaribia Umeta kunyakua macho 
yao. Kila unapowaangazia huenda na kila 
unapowaletea giza husimama. Na ange- 
litaka Mwenyezi Mungu angaliondoa na 
kuona kwao. Hakika Mwenyezi Mungu 
ni muweza wa kila kitu. 


21. Enyi watu! Muabuduni Mola wenu 
ambaye amewaumbeni ninyi na wale 
waliyokuwa kabla yenu; ili kuokoka. 


22. Mwenyezi Mungu ambaye 
aliyewafanyia ardhi hii kama tandiko, na 
mbingu kama paa, na akateremsha maji 
kutoka mawinguni, na kwa hayo akatoa 
matunda yawe riziki kwenu. Basi 
msimfanyie Mwenyezi Mungu washirika, 
ili hali mnaelewa. 1 
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1 . Hadithi inapatikana katika swahihul-bukhari nambari (4477) imepokev 
kutoka kwa Abdillah, amesema: Nilimuuliza Mtume (s.a.w) ni dhambi gam dtym 


Sura ya 2 Al-Baqara / Juzu ya 1 [ 4 | 

8. Na miongoni mwa watu wapo 
wasemao tumemuamini Mwenyezi 
Mungu na siku ya mwisho, wala wao si 
wenye kuamini. 

9. Wanatafuta kumdanganya Mwenyezi 
Mungu na wale walio amini, lakini 
hawadanganyi ispokuwa nafsi zao; nao 
hawaelewi. 

10. Nyoyoni mwao mna maradhi, na 
Mwenyezi Mungu akawazidishia 
maradhi. Basi watakuwa na adhabu kali 
kwa sababu ya kusema kwao uwongo. 

11. Na wanapo ambiwa: msifanye 

uharibifu ulimwenguni. Husema: Bali sisi 
ni watengenezaji. 

12. Tambueni, hakika wao ndio 
waharibifu, lakini hawaelewi. 

13. Na wanapo ambiwa: “Aminini kama 
walivyoamini watu” Husema: “Tuamini 
kama walivyoamini wale wapumbavu?” 
Tambueni, hakika wao ndio wapumbavu, 
lakini hawajui. 

14. Na pindi wanapokutana na waliyoa- 
mini husema: Tumeamini. Na pindi 
wanapokuwa peke yao na mashetani wao 
husema: Hakiki sisi tu pamoja nanyi. 
Hakika sisi tunawacheza shere tu. 

15. Mwenyezi Mungu atawacheza shere 
wao na atawaacha katika upotofu wao 
wakitanga tanga ovyo. 

16. Hao ndio waliyonunua upotofu kwa 
uongofu; lakini biashara yao haikuwa na 
faida wala hawakuongoka. 
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